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取扱説明書 


お買い上げいただきまして、ありがとうござ 
し、よ9 〇 

ご使用麵ここの ra 扱^明書」をよくお読みい 
ただき、正しくお使いください。 

お読みになったあとは、いつでも見られる所 
に保証書とともに大切に保管してください。 


はじめに 



操作準備に ついて 



操作する 



その他 








特長 

■ハイクォリティ単品設計 
■プロセッサー端子装備 
■ 5系統入力装備 

■超低域を自然に増強するアコースティック • プレゼンス回路 

■ プリセット30局メモリー 

■オートプリセットメモリー機能 （ FM のみ） 

■ ウイークリープ□グラムタイマー 
■ システムコント□ールリモコン装備 


付属品 


■ご使用の前に次の付属品がそろっていることをお確かめください。 
() 内の数字は数量を表わしています。 


•リモコン （1) •単3形乾靈池 (2) 

( RC -414 S ) 



• FM 室内アンテナ 



•アンテナアダプター （1) 



•取扱説明書（本書1 ) 
•保証書⑴ 


本機はマイク□コンピューターにより高度な機能を実現していますが、ごくまれに外部からの雑音や妨害ノイズ、 
また静電気の影響によって誤動作する場合があります。そのようなときは、電源プラグを抜いて約5秒後に改め 
て電源プラグを入れてください。 


上音のエチケット 

楽しい音楽も、時間と場所によっては気になるものです。 

隣近所への配慮を十分にしましょう。特に静かな夜間には窓を閉めたり、 
へッドホンをご使用になるのも一つの方法です。 

お互いに心を配り、快い生活環境を守りましょう。 
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オーディオ機器の正しい使い方 

オーデイオ機器を安全にお使いいただくため、ご使用の前に必ずお読みぐ■どさい 


絵表示について 


この「取扱説明書」および製品への表示では、製品を安全に正しくお使し)いただき、 
あなたや他の人々への危害や財産への損害を未然に防止するために、いろいろな絵表 


爪をし C います。 

その表示と意味は次のようになっています。内容をよく理解してから本文をお読みく 
ださい。 


△警告 


この表示を無視して誤つた取り扱いをすると、人が死亡または重 
傷を負う可能性が想定される内容を示しています。 


A 汪息 


この表示を無視して誤つた取り扱いをすると、人が傷害を負う可 
能性が想定される内容および物的損害のみの発生が想定される内 
容を示しています。 


絵表示の例 


A △記号は注意（警告を含む）を促す内容があることを告げるものです。 
_図の中に具体的な注意内容（左図の場合は感電注意）が描かれています。 



Q 記号は禁止の行為であることを告げるものです。 

図の中や近傍に具体的な禁止内容（左図の場合は分解禁止）が描かれてい 
ます。 


© 

❹ 


•記号は行為を強制したり指示する内容を告げるものです。 

図の中や近傍に具体的な指示内容（左上図の場合は電源プラグをコンセン 
卜から抜いてください）が描かれています。 
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△警告 


■ 故障したままの使用はしない 


A ❿ 

電源プラグをコンセント 
から抜いてください 


• 万一、煙が出ている、変なにおいや音がするなどの異常状態のま 
ま使用すると、火災•感電の原因となります。すぐに本機の電源 
プラグをコンセントから抜いてください。 

煙が出なくなるのを確認して、販売店に修理を依頼してください。 


■絶対に裏ぶた、カバーははずさない、改造しない 

• 本機の裏ぶた、カバーは絶対にはずさないでください。 

内部には電圧の高し)部分があり、感電の原因となります。内部の 
点検 • 整備 • 修理は販売店に依頼してください。 

• 本機を分酿改造しないでください。火災•感電の原因となります。 



■ 1 OOV 以外の電圧で使用しない 


0 


• 本機を使用できるのは日本国内のみです。 

• 表示された電源電圧（交流100ボルト）以外の電圧や船舶などの 
直流 (DC) 電源には絶対に接続しないでください。火災•感電の 
原因となります。 


■ 放熱を妨げない 


0 


• 本機の通風孔をふさがないでください。通風孔をふさぐと内部に 
熱がこもり、火災の原因となります。本機には内部の温度上昇を 
防ぐため、ケースの上部や底部などに通風孔があけてあります。 
次の点に気を付けてご使用ください。 

• 本機を逆さまや横倒しにして使用しないでください。 

• 本機を、専用ラック以外の押し入れや本箱など風通しの悪い狭い 
所に押し込んで使用しないでください。 

• テーブルクロスをかけたり、じゅうたん、布団の上に置いて使用 
しないでください。 

• 本機を設置する場合は、壁から 10cm 以上の間隔をおいてくださ 
し)。また、放熱をよくするために、他の機器との間は、少し離し 
て置いてください。ラックなどに入れるときは、機器の天面から 
2cm 以上、背面から1 Ocm 以上のすきまをあけてください。内部 
に熱がこもり、火災の原因となります。 






△警告 


水のかかるところに置かない 

• 風呂場では使用しないでください。火災•感電の原因となります。 


(§) 


水場での 
使用禁止 


0 


水ぬれ禁止 


本機は屋内専用に設計されています。ぬらさないようにご注意く 
ださい。内部に水が入ると、火災•感電の原因となります。 


水の入った容器を置かない 


0 


本機の上に花びん、植木鉢、コップ、化粧品、薬品や水などの 
入った容器や小さな金属物を置かないでください。こぼれて中に 
入った場合、火災•感電の原因となります。 


■ 中に物を入れない 


0 


• 本機の通風孔から金属類や燃えやすいものなどを差し込んだり、落 
とし込んだりしないでください。火災 • 感電の原因となります。特にお 
子様のいるご家庭ではご注意ください。 


■ 中に水や異物が入ったら 




万一、 本機の内部に水や異物が入った場合は、すぐに本機の電源 
プラグをコンセントから抜いて販売店にご連絡ください。 


電源プラグをコンセント 
から抜いてください 


電源コードを傷つけたり、加工しない 


A 


電源コードが傷んだら（芯線の露出、断線など）販売店に交換を 
ご依頼ください。 

そのまま使用すると火災 • 感電の原因となります。 


0 


• 電源コードの上に重いものをのせたり、コードが本機の下敷にな 
らないようにしてください。コードに傷がついて、火災•感電の 
原因となります。コードの上を敷物などで覆うことにより、それ 
に気付かず、重い物をのせてしまうことがありますので、ご注意 
ください。 

#電源コードを傷つけたり、加工したり、無理に曲げたり、ねじっ 
たり、引っ張ったり、加熱したりしないでください。コードが破 
損して火災 • 感電の原因となります。 
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△警告 


電源コンセントにはオーディオ機器以外接続しない 


0 


• 本機の電源コンセントはオーディオ機器専用です。表示された定 
格以内でご使用ください。表示された定格以上の機器やへヤード 
ライヤー • 電気こたつなどの電熱器具、オーブン • レンジなどの 
調理器具は絶対に接続しないでください。火災.感電の原因とな 
ります。 


落としたり、破損した状態で使用しない 


電源プラグをコンセント 
から抜いてください 


万一、誤って本機を落とした場合や、キャビネットを破損した場 
合には、そのまま使用しないでください。火災•感電の原因とな 
ります。電源プラグをコンセントから抜き、必ず販売店にご相談 
ください。 


■ 雷が鳴りだしたら機器に触れない 


⑩ 


接触禁止 


雷が鳴りだしたら、アンテナ線や電源ブラグには触れないでくだ 
さい。感電の原因となります。 


■ 乾電池を充電しない 


0 


• 乾電池は充電しないでください。電池の破裂や液もれにより火 
災 • けがの原因となります。 
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△注意 


■ 設置上の注意 

0 


• 強度の足りない台やぐらついたり、傾いたりした所など、不安定 
な場所に置かないでください。落ちたり倒れたりして、けがの原 
因となることがあります。 

• 本機の上に他のオーディオ機器を乗せたまま移動しないでくださ 
し倒れたり落下して、けがの原因となることがあります。 

• 本機の上に1 Okg 以上の重いものや外枠からはみ出るような大き 
なものを置かないでください。バランスがくずれて倒れたり落下 
して、けがの原因となることがあります。 


■ 次のような場所に置かない 


0 


• 調理台や加湿器のそばなど油煙や湯気が当たるような場所に置か 
ないでください。火災 • 感電の原因となることがあります。 

• 湿気やほこりの多い場所に置かないでください。火災•感電の原 
因となることがあります。 


■ 接続について 

A 


• 本機を他のオーディオ機器やテレビなどの機器に接続する場合 
は、それぞれの機器の取扱説明書をよく読み、説明に従って接続 
してください。また接続は指定のコードを使用してください。指 
定以外のコードを使用したりコードを延長したりすると、発熱 
し、やけどの原因となることがあります。 


■ 使用上の注意 

0 


• 電源を入れる前には音量（ボリューム）を最小にしてください。 
過大入力でスピーカーを破損したり、突然大きな音が出て聴力障 
害などの原因となることがあります。 

• 長時間音が歪んだ状態で使わないでください。アンプ、スピー 
カー等が発熱し、火災の原因となることがあります。 

• ヘッドホンをご使用になる時は、音量を上げすぎないようにご注 
意ください。耳を刺激するような大きな音量で長時間続けて聞く 
と、聴力に悪い影響を与えることがあります。 

#本機に乗ったり、ぶら下がったりしないでくださし)。特にお子様 
にはご注意ください。倒れたり、こわれたりして、けがの原因と 
なることがあります。 

• キャッシュカード、フロッピーディスクなど、磁気を利用した製 
品を近づけないでください。磁気の影響で製品が使えなくなった 
り、データが消失することがあります。 
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△注意 


■ 電源 コー ド、 

0 


電源プラグの注意 

• 電源コードを熱器具に近付けないでください。コードの被覆が溶 
けて、火災•感電の原因となることがあります。 

• ぬれた手で電源プラグを抜き差ししないでください。感電の原因 
となることがあります。 

• 電源プラグを抜くときは、電源コードを引っ張らないでくださ 
し)。コードが傷つき、火災•感電の原因となることがあります。 
必ず、プラグを持って抜いてください。 

• 電源コードを束ねた状態で使用しないでください。発熱し、火災 
の原因となることがあります。 



電源プラグをコンセント 
から抜いてください 


• 旅行などで長期間、本機をご使用にならないときは、安全のため 
必ず電源プラグをコンセントから抜いてください。火災の原因と 
なることがあります。 

#移動させる場合は、必ず電源プラグをコンセントから抜き、機器 
間の接続コードなど外部の接続コードをはずしてから行ってくだ 
さい。コードが傷つき、火災•感電の原因となることがありま 
す0 


■電池に ついて 

A 


• 電池を U モコンに挿入する場合、極性表示（プラス+とマイナス 
一の向き）に注意し、表示通りに入れてください。間違えると電 
池の破裂、液もれにより、火災、けがや周囲を汚損する原因とな 
ることがあります。 


0 


• 指定以外の電池は使用しないでください。また、新しい電池と古 
い電池を混ぜて使用しないでください。電池の破裂、液もれによ 
り火災、けがや周囲の汚損の原因となることがあります。 

• 電池は、加熱したり、分解したり、火や水の中に入れないでくだ 
さい。電池の破裂、液もれにより、火災、けがの原因となること 
があります。 


■スピーカーコードについて 


0 


• スピーカーコードを傷つけたり、ねじったり、引っ張ったり、カロ 
熱したりしないでください。火災 • 感電の原因となることがあり 
ます。 
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△注意 


■点検 • 工事について 


㊣ 


お手入れの際は、安全のため電源プラグをコンセントから抜いて 
行ってください。感電の原因となることがあります。 


電源プラグをコンセント 
から抜いてください 


A 


0 

〇 


• 使用環境にもよりますが、2年に1回程度の機器内部の掃除をお勧 
めします。もよりの販売店にご相談ください。 

本機の内部にほこりがたまったまま、長い間掃除をしないと火災 
や故障の原因となることがあります。特に湿気の多くなる梅雨期 
の前に行うと、より効果的です。なお、掃除、点検費用等につい 
ても販売店にご相談ください。 

• 電源プラグにほこりがたまると自然発火（トラッキング現象）を 
起こすことが知られています。年に数回、定期的にプラグのほこ 
りを取り除いてください。梅雨期前が効果的です。 

• アンテナエ事には経験と技術が必要ですので、販売店にご相談く 
ださい。 

• 屋外アンテナは送電線から離れた場所に設置してください。 
アンテナが倒れた場合、感電の原因となることがあります。 


• シンナー、 アルコールやスプレー 式殺虫剤を本機にかけないでく 
ださい。塗装がはげたり変形することがあります。 


• 表面の汚れは、中性洗剤をうすめた液に布を浸し、固く絞って拭 
き取ったあと、乾いた布で拭いてください。 

化学ぞうきんなどお使いになる場合は、それに添付の注意書きな 
どをお読みください。 
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接続 


INTEC 205シリーズの C-705X(CD プレーヤー）、 MD-1 05X(MD レコーダー）と接続する場合 


f システム接続のしかた 

に (INTEC205 シリ-ズの接続) 



<本取扱説明書12〜15ページをご覧くだ 

、さい。_ 


INTEC2 〇5シリーズの組み合わせでご使用になると、次のシステム機能を使うことができます。 


才——卜八ワ——オノ 

本機に接続されている機器の電源を入れたり、再生を始めますと、本機の電源が自動的に入ります。 
また、本機の電源を入、切しますと接続されている機器全体の電源が入ったり、切れたりします。 
意本機と各機器の接続が正しくないとオートパワーオン機能は動作しません。オートパワーオ 
, " ン機能を働かせる場合は、本機と各機器が正しく接続されていることを確認してください。 


( ダイレクトチェンジ 

^CD プレーヤーや MD レコーダーのプレイボタンを押すと、本機の入力が自動的に切り換わります。 


/リモコン操作 

本機に付属のリモコンで各機器を操作す 
ることができます。_ 


詳しくは本取扱説明書55〜56ページを 
Iご覧ください。- _ 



’タイマー操作 

本機でタイマー時間を設定し、タイマー操 
作や、タイマー録音ができます。_ 



詳しくは本取扱説明書の3 8〜48 
ジをご覧ください。 


3 


<CD ダビング 

CD プレーヤーと MD レコーダーの組み合わ 
せで便利な CD ダビングが行えます。_ 


トラック指定 CD ダビング 

演奏トラックを指定して CD から MD への 
録音をワンタッチで行えます。_ 


<CD シンク□録音 

MD レコーダーを録音待機状態にしておけ 
ば CD プレーヤーのプレイ操作のみで録音 
が自動的に始まります。 _ 



<詳しくは MD - 1 05 X の取扱説明書をご N 
覧ください。 

广 MD - 1 05 X の取扱説明書では、 A -\ 
907 X / A -905 X 、 C -705 X の組み合わ 
せで説明していますが、本機と C - 
705 X 、 MD -105 X の組み合わせでも操 
、作をすることができます。 ノ 

V_ y 


注意•接続がまちがっていると各機能は働きません。12〜15ページを参照しながら正しく、確実 
に接続してください。 

• システム機能については、各機器の取扱説明書もあわせてご覧ください。 

• 本機の電源を入れると、瞬間的に大きな電流が流れる場合があります。電源コード接続時に他の 
機器(コンピューターなど)への影響を確認してください。支障が出ると予想される場合は、他の 
ブレーカーから配線されたコンセントを使用してください。 
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接続 


■本機のタイマー機能を使用する場合のシステム接続のしかた 

INTEC205 シリーズの CD プレーヤー、 MD レコーダー、 CD レコーダーと接続する場合 
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接続 


• システム接続で本機がスタンバイ状態（ディスプレイのみ点灯時）の場合は、本機に接続されている 
機器にわずかですが待機用の電力が供給されています。節電したい場合など、接続されている機器に 
待機用電力を供給したくない時は、本機のエナジーセーブボタン (ENERGY SAVE ) を使用して電 
源を切つてください。（エナジーセーブボタンの使いかたについては、23ページをご覧くださ 
い〇 ) 






ご注意 

• すべての接続が完了してから、電源プラグをコンセントに接続してください。 

• 各機器に付属のオーディオ用ビンコード（赤、白プラグ付きピンコード）を使用し、赤いプラグは 
( R ) 側に、白いプラグは （ L ) 側に接続します。また、各機器の端子に印刷されている記号（⑧と 
⑧、⑬と⑬など）を合わせて接続します。 

他機 L 端子へ...白_パ mirtON * 白...本機 L 端子へ 

他機 R 端子へ...赤 Vmnr *= 赤…本機 F {端子へ 

• コードのプラグはしっかりと奥まで差し込んでください。接続が不完 
全ですと、雑音や動作不良の原因となります。 

• オーディオ用光デジタルケーブルを使用するときは、折り曲げた 
り、きつく巻いたりしないでください。 

• オーディオ用ピンコードは、電源コードやスピーカーコードと一緒に 
束ねますと、音質低下の原因となります。 

• 各機器に付属の pi ケーブルで、リモコン端子の接続を確実に行なってください。接続がされて 
いませんとシステムとしての操作をすることができません。 

• C □プレーヤーと MD レコーダーは、熱に弱い部品が使用されていますので、本機の上に置かないよ 
うにしてください。 


^—差し込み不完全 

X—T = 



^—奥まで差し込んでください 
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接続 


INTEC205 シリーズの K-505X( カ セツ ト デッキ)、 EQ- 205(グラフ イツ クイコライザー)や ED-205 

(AV サラウンドプロセッサー）を使用する場合の接続のしかた 

(例） 
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本機のプ□セッサー端子 （ PROCESSOR ) には、ジャンパープラグが差し込んであります。 
EQ -205 (グラフィックイコライザー)や ED -205 (AV サラウンドプロセッサー)などを接続する場 
合は、ジヤンパープラグをはずしてからビンコードを接続してください。 （1 7ページ参照） 


EQ -205 または ED -205 





















































































































































































接続 


■一般的な接続のしかた 

• すべての接続が完了してから、電源プラグをコンセントに接続してください。 

• 接続は、オーディオ用ビンコード（赤、白プラグ付きビンコード）を使用し、赤いプラグは （ R ) 側 
に、白いプラグは （ L ) 側に接続します。 

< nn 111111_パ_13=白…本娜丨站 2 a I —茂し込み不^ 

=CZ2nnmH^ ^ mimo 瓣8=赤…才 


他機 L 端子へ...白 
他機 R 端子へ...赤- 


白...本機 L 端子へ 
..本機 R 端子へ 


コードのプラグはしっかりと奥まで差し込んでください。接続 
が不完全ですと、雑音や動作不良の原因となります。 
オーディオ用ビンコードは、電源コードやスピーカーコードと一 
緒に束ねると、音質低下の原因となります。 


□ ]ymi 


奥まで差し込んでください 


CD レコーダー 


テープデッキ 


入力 (IN ) 端子出力 ( OUT ) 端子 

R し R 


入力 ( IN ) 端子出力 ( OUT ) 端子 

R し R し 


端子 スピーカー端子 

(21 ページ参照） （20 ページ参照） 




ilii 

(REC) (PLAY) (REC) (PLAY) ilCONTROL 丄 

CD OUT MD IN LINE/DVD "TraCKS 


lilllll 


I 崛圆扭 


(REC) (PLAY) (REC) (PLAY ) 九 CONTROL ン _^ I ■ - I J R-80i 

卜 CD oyT MD IN LINE/DVD - TRacteSOR T) R L f - *1 -- 

p 齡齡齡ぶず 1 P 1 ! 



アンテナの接続 
(18、19ページ参照) 


出力 ( OUT ) 端子 


し R し R L R し R し R 

入力 ( IN ) 端子出力 ( OUT ) 端子 音声出力 (OUT ) 端子音声入力 ( IN ) 端子音声出力 ( OUT ) 端子 


ノ \ 

CD プレーヤー 


ノ \ 

MD レコーダー 


ノ -ゝ 

AV 機器 


プロセッサー 

W ラウ：/ド綱-/グラフィックイコライ H ど j 
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接続 


① CDR 端子 （CDR) 、 MD 端子 （MD) 、テープ端子 （TAPE) について 

左図の接続以外にも、 CDR 端子 (CDR) に2台目の MD レコーダーやテープデッキなどを、同様に MD 
端子 （MD) 、テープ端子 （TAPE) にも2台目の機器を接続することができます。（ただし端子付 
きのオンキヨー製テープデッキや MD レコーダー、 CD レコーダーなどをこのように接続する場合は、 
A Iケーブルは接続しないでください。） 


②ライン/ DVD 端子 （LINE/DVD) について 

この端子には CD プレーヤー、チューナー、テープデッキの音声出力や DVD プレーヤー、 LD プレー 
ヤ _ 、 CS チューナー、 BS チューナ_、ビデオなどの音声出力を接続することができます。 

接続する機器の OUTPUT (出力）端子を本機の LINE/DVD 端子に接続します。 


ご注意この端子にレコードプレーヤーを接続することはできません。 

レコードプレーヤーを接続する場合は、市販のフォノイコライザーなどをお買い求めの上、そ 
れに添付の取扱説明書にしたがって正しく接続してください。 

③プロセッサー端子 （PROCESSOR) について 

工場出荷時、この端子にはジャンノ〈ーブラグが差し込んであります。 

グラフィックイコライザー (EQ -205) や AV サラウンドプロセッサー （ED-205) などを接続する場 
合は、ジャンノブラグをはずしてからピンコードを接続してください。 

ご逢 i • はずしたジャンパープラグは、他の端子に差し込まずに大切に保 
管しておいてください。他の端子に差し込みますと音が出なく 
なったり、故障の原因となります 
• プロセッサー端子を使用しない場合は、左図のようにジャンパー 
プラグを必ずもとの端子（プラグを横向きにして IN、0U 丁に差 
し込む）にしっかり差し込んでください。 




■本機裏面の電源コンセントに他機の電源コードを接続する 

本機の電源コンセントに他機の電源コードを接続することができます。当社製のスタンバイボタン 
(STANDBY/ON) を持った他機と Rl ケーブルで接続していれば、本機の電源ボタン （STANDBY/ 
ON) と連動させて他機の電源を入れたり、スタンバイ状態にすることができます。この電源コンセン 
卜は電源オン時、およびスタンバイ状態において常時電源が供給されています。また、本機がスタンパ 
イ状態の時にエナジーセーブボタン (ENERGY SAVE) を押すと接続されている他機の電源が1分後 
に切れますのでご注意ください。 （23 ページの「エナジーセーブボタンについて」をご覧ください。） 


接続する前に 

• 電源コンセントに接続する機器の電力が100 W を超えないようにしてください。10〇 W を超える機器は 
絶対に接続しないでください。 

• 本機の電源コンセントはより良い音で聞いていただくために、極性の管理がされてし读す。以下のことに 
留意してつないでください。（他機の電源コードに極I生がない場合はどちらを接続してもかまし谅せん。） 


&他機の電源プラグに広狭があ 
る場合は、本機の電源コンセ 
ントの左側 （® マーク側、広 
い)、右側(狭い)に合わせて接 
続する。 

〇他機の電源コードの白いライン 
などの目印側を本機の電源コ 
ンセントの左側に合わせる。 




















アンテナの接続 

■室内アンテナの接続 


付属の FM 、 AM 室内アンテナをつなぐ 



AM アンテナコードのつなぎかた 

〇❷❺ 



アンテナ端子の アンテナコード 指をはなすとレバー 

レバーを押す の先を差し込む が元の位置に戻る 


AM 室内アンテナについて 

良好な受信状態になるように設置場所を変えた 
り、左右に回して調整してください。 

— 

ご注意 

— 

雑音の原因になりますので、 AM 室内アンテナは 
本機、パソコン、テレビ、接続]—ドからできる 
だけ離して設置してください。 


FM 室内アンテナについて 

電波の強い地域では、付属の FM 室内アンテナで 
放送を聞くことができます。放送を聞きながらひ 
ずみや雑音の最も少ない位置に押しピンなどを 
使ってアンテナの端を T 字型に固定してくださ 
い0 

室内アンテナで安定した受信ができないときは、屋外アンテナを設置して接続してください。 
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アンテナの接続 


■屋外アンテナの接続 


FM 、 AM 屋外アンテナをつなぐ 


平行フイーダー線を付属のアンテナ 
アダプターに接続する場合 

❷ 


ドライバー平行フィーダー 
線の先端をねじ 

0 HI に巻きつける 


両方のねじを 
締める 



FM 屋外アンテナ 


AM 屋外アンテナ付属の 
AM 室内 
アンテナ 


同軸ケーブル （5C-2V または 3C-2V) を 
付属のアンテナアダプターに接続する場合 

〇同軸ケーブルの 〇アンテナア 

準備をします ダプターの 

カバーを開 

,:けます 
折り返し 

I 


^4mm 



た編線部 



5C ' 2V 3C " 2V ツメ部を広げる 

0 同軸ケーブルをしっかりと固定します 
ラジオペンチ 
などで固定 

します^ /芯線の先端 

を押し込む 

〇フェライトコアを外します 




フェライトコアの1 
線をニッパーなど 
で切断する 


線を隙間に 
I U 沿わせる 


©カバーを取り ^ 

付けます カバ-^ 1 



AM 屋外アンテナについて 

鉄筋住宅などで AM 室内アンテナだけでは受信状態が悪 
いときは、 5m 以上のビニール被覆線を窓ぎわや屋外に 
はつてください。 

ご注意 

AM 屋外アンテナを接続するときも、必ず AM 室内アン 
テナを接続しておいてください。 

FM 屋外アンテナについて 

アンテナアダプターを使用して、上図のように接続します。 

• 建物の陰にならず、 FM 放送電波が直接受信できる所 
に設置してください。 

• 自動車のエンジンによる雑音を避けるため、道路から 
できるだけ離れたところに設置してください。 

ご注意 

A 送電線の近くは危険ですので絶対に設置しないでく 
ださい。 

• アンテナエ事には技術と経験が必要ですので販売店に 
ご相談ください。 



























































スピーカーの 接続 


■スピーカーコードの接続 

スピーカーコードとスピーカー端子は、以下のように接続してください。 


❶ 


1 10 mm ! 



スピーカーコードのビニール芯線をよじる 
カバーの先を芯線を残して 
103」カツトする 



スピーカー端子コードの芯線を差 
のレバーを押す し込む 



指をはなすとレバー 
が元の位置に戻る 



右スピーカー 



左 スピーカー 



ご注意 

• スピーカーコードの芯線部が他の端子や金属 
部に接触していなし)か確認してください。 

• プラス (+) とマイナス(一)を間違って接続し 
たり、左右のスピーカーを間違えて接続しな 
いでください。音声が不自然になります。 

• スピーカーは インピーダンスが 4Q 〜160 
のものを接続してください。 4Q 未満のスピ 
一力一を接続すると、アンプが故障すること 
があります。 

• スピーカー 端子に複数の スピーカーコードは 接 
続しないでください。故障の原因になります。 



N0 



危険 

回路の故障を防ぐため、スピーカーコードの芯線のプラスとマイナスを絶対 
にショートさせないでください。 
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(例） 


R-805X (チューナーアンプ） 



CD レコーダーなど 



C-705X (CD プレーヤー）など 


く 


< 


く 


ご注意 

• 端子は RI 端子付きオンキヨー製品と組み合わせた場合のみ使用できます。端子付きオンキ 
ヨー製品以外とは接続しないでください。 

• RI 端子の2つの端子の働きは同じです。どちらにでもつなげます。 

• 端子の接続だけではシステムとして働きません。オーディオ用ピンコードも正しく接続してくだ 
さい0 


R ■ケーブ j レの接続 



■ RI ケーブルの接続 

RI (リモート）端子付きオンキヨー製品でシステムアップした場合、システム機能を使うことができ 
ます。（本機には R _ケーブルは付属していません。インテック205シリーズの各機器に付属の R I 
ケーブルをご使用ください。） 

• 操作は本機に付属のリモコンを使用します。 

• 本機のリモコン受光部にリモコンを向けて操作してください。 

• 使用できるシステム機能については、各機器の取扱説明書をご参照ください。 


< 


◎ 

〇。 



OMKYO - ■ 




II 


flQ® 

綑 © 


m 

@@@ 






◎ ◎ 


◎ ◎ 


◎ ◎ 
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リモコン操作の反応が悪くなったら、2本とも新しい乾電池（単3形）と交換してください。 

ご注意 

• 電池の極性（㊉、㊀）は、表示通り正しく入れてください。 

• 種類の異なる電池の使用や、新しい電池と古い電池の混用は避けてください。 

• 長期間リモコンを使用しないときは、電池の液もれを防ぐため、電池を取り出しておいてください。 


■リモコンの使い方 


R-805X 



リモコンを本機のリモコン受光部に向けて操作してください。 

ご注意 

• リモコン受光部に直射日光やインバーター蛍光灯などの強い光を当てないでください。 

• 赤外線を発射する機器の近くで使用したり、他のリモコンを併用すると誤動作の原因となります。 

• オーディオラックのドアに色付きガラスを使っていると、リモコンが正常に機能しないことがありま 
す。 

• リモコンとリモコン受光部の間に障害物があると、操作できません。 

• リモコンの上に本などの物を置かないでください。ポタンが押し続けられた状態になり、電池が消耗 
してしまうことがあります。 
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電源を入れる 


あらかじめ、音量調整ツマミ （VOLUME) は左いっぱいに回しておいてください。 



Z エナジーセーブボタン (ENERGY SAVE ) 

リモコンのポタンは で表示しています。 



















































































現在時刻と曜日を合わせる 

■時刻合わせをするには 


付属のシステムリモコン （ RC -414 S ) を使って操作します。 

• 電源の入/切に関係なく時刻を合わせることができます。 

• 本書では24時間表示での設定方法を説明していますが、設定後に12時間表示に切り換えることもで 
きます。 

ご注意 

•数字ポタンで曜日や時刻を設定する場合は、時刻表示を24時間表示で行ってください。12時間表示 
ですと、数字ボタンでは設定をすることができません。 

• 時計を合わせたあとで停電があったり、電源コードをコンセントから抜いた場合は、"一一：一一"が 
表示されます。この時は再度時刻を合わせてください。 

• 時計機能をご使用になる場合は、必ず本機の電源コードを常時通電している電源コンセントに接続し 
てください。 


2 - 3—i 

エンター 
ボタン 
(ENTER) 


-010 □ n： □ 

• _4 5 6 !| * 

□::口 □口; 口 

い. •： _ 7 8 9 » 


REPEAT fUTMOOC ■ (I _ ► 

□ □□□口 

\ CLEAR .FEC _►« 

In 口 口 □ 


：0|!〇 口 T (±:l 

1 ■ ~ ： 7m~ !' 10/0 'JpReSENCE 

- £□:□□□□ 

[ _ _ _ ” H y 


2 - 3 



リモコン 




“ ADJUST ” を選ぶ 

タイマーポタン (TIMER) をくり返し押して、 
“ADJUST” を選びます。 

• "ADJUST" 表示のときにエンターボタン 
(ENTER) を押してください。 

• タイマーボタンを押したあと約8秒間次の操 
作をしなかった場合、元の表示に戻ります。 
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現在時刻と曜日を合わせる 


2 


3 


4 


珍 



リモコン 



曜日を合わせる 

アップ ▲/ ダウン▼ボタン (UP/DOWN) を押す 
と曜日が切り換わります。リモコンの数字ポタン 
で入力することちできます。 

• 希望の曜日（日曜日の場合は SUN) が点滅し 
ているときに、エンターボタン (ENTER) を押 
します。 


曜日の表示は下記の通りです。 


1 

SUN 

(日曜日） 

5 

THU 

(木曜日) 

2 

MON 

(月曜日） 

6 

FRI 

(金曜日) 

K 3 

TUE 

(火曜日) 

7 

SAT 

(土曜日) 

^ 4 

WED 

(水曜日) 







時計を合わせる 

アツプ ▲/ ダウン▼ボタンまたは数字ボタンで 
時刻を入力します。 

数字ボタンでの入力例： 

午前9時38分にセツトするには 
10/0+9+3+8+ENTER 
午前11時〇0分にセツトするには 
1 + 1+1 0/0+1 0/0+ENTER 
• 1〇/0は〇を表わします。 



時計をスタートさせる 


時報などに合わせて、エンターボタンを押して 
ください。 



庶烕 

(日、スター トします。） 


24時間表示/12時間表示を切り換えるには 


1. タイマーポタン （TIMER) をくり返し押す。 

• 表示部に "24 H /12 H” が表示されます。 

2 . エンターボタンを押す。 

3 . アップ ▲/ ダウン▼ボタンで 24H (24 時間表示）または 12H (12 時間表示）を選ぶ。 

4 . エンターボタンを押し、決定する。 
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演奏する 




INPUT 

リモコン 


入力切り換えツマミ （ INPUT ) で 
聞く機器（ソース）を選ぶ 

• 選んだ機器（ソース）のインジケーターが点 
灯します。 

• 本機の入力切り換えツマミは左右どちらの方向 
にもエンドレスに切り換えることができます。 

-CD► MD^CDR^LINE/DVD - 

►TAPE ◄ - ► AM ^- ► FM ^ 

リモコンのインプツトボタン ( INPUT ) では、 
右回り方向にのみ順次切り換わります。 


2 



リモコン 


機器の演奏を始め、音量を調整する 


• 音量調整ツマミ （ VOLUME ) でお好みの音 
量に調整してください。 

• 演奏のしかたは、各機器の取扱説明書を参照 
してください。 

ご注意 

いきなり大きな音を出すとスピーカーが壊れる 
ことがあります。音を聞きながら少しずつ右に 
回して(音量が上がる)調整してください。 


7 2 


PRESET TUNtB FM AM INPUT 1 

r~i □ i~i 门 tdijr 

II 

(=□□□□ a 


□ □□□口 

□ o □ □ □ 

UODt CLEAR •REC 

□ 口 □□口 

REPEAT RANDOU ■ II_ ► 

□ □ □ [±1 口 

MfMOnV CLEAR OtSC 

□ □□□口 


PUVMOOC ■ tl ► 

□ □□口 

□ □ □ □ 

二 

□ 

1 2 3 1 MUTING 

口口 □ & 

□ n c =]| a | 

i i □ 0 r 

.. ハ .• 譲 p 溫 : 

□ □□口: 








































































演奏する 


■音質を調整する 

リモコンのみの操作です。 



音量を一時的に小さくする 

リモコンのみの操作です。 


(ミューティング） 



MUTING 


• 音はごく小さくなります。 

• ディスプレイの "MUTING" が点滅します。 

ミューティングを解除するには 

もう一度ミューティングボタン (MUTING) を押 
してください。また、リモコンの音量調整ボタ 
ンを押すか、電源ボタンを押した場合にも解除 
されます。 




































演奏する 


■アコースティックプレゼンスボタン （ACOUSTIC PRESENCE) について 

アコースティックプレゼンスとは . 音楽のリアルな存在感"プレゼンス"を高める効果を持つオンキ 

ヨー独自の回路です。特にコンパクトサイズのスピーカーでは〇 N 
(1、2または 3) でご使用されることを推奨いたします。 


へッドホン端子 (PHONES) 



アコースティックプレゼンスボタン/インジケーター 
(ACOUSTIC PRESENCE) 


7 8 9 

□ □口 [ 

ENTER 1 -•/•-- 10/0 PWFSEI 

□1 ロ ロ Ijt 


REMOTE CONTROLLER RC-«U! : 

V 





アコーステイックプレゼンスボタン 
(ACOUSTIC PRESENCE) 


リモコンのボタンは で表示しています。 
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録音する 


あなたが録音したものは、個人として楽しむほかは、著作権法上権利者に無断で使用できません。 

■録音する 

• 録音中にグラフィックイコライザーを操作しても、録音される音に影響はありません。 



POWER I CLOCK StetP fErFECT^*^ 

口 J 口 c 


- • PRESET ► U ^ AM II 

rn rn cn nj}{c3 


[□ n □ a a 


■ WUSWTtP ► 

□ □ — 〇 □口 


REPEAT SCROLL ■ If 

□ □ □ t±l 口 

PUVMOOC CLEAR #REC 

□ □□ロ ロ 


REPEAT RANDOM ■ || ► 

MCUORY CLEAR DISC KM 

[□□□□□ 



録音する機器（ソース）を選ぶ 

入力切り換えツマミ (INPUT) で録音したいソー 
スを選びます。 



リモコン 


2 録音する機器の準備をする 


•MD レコーダーやテープデッキを録音待機状態にします。 

• 録音レベルの調整は MD レコーダーや、テープデッキで行ってください。 
• 録音のしかたについては、それぞれの取扱説明書をご覧ください。 


J 録音を始める 

1で選んだソースを演奏します。 

ご注意 

録音中に入力切り換えツマミを切り換えないでください。 
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放送を聞く 


放送局を記憶させるには、次の2通りの方法があります。 

• 受信可能な FM 放送局を続けて受信し、自動的に記憶させる（オートプリセットメモリー）。 

• 希望の放送局を受信し、希望のプリセットナンバーに記憶させる（プリセットメモリー）。 

ご注意 

• AM 放送局を受信中にリモコンを操作すると、雑音が入ることがあります。 

• 電源コードを抜いたり停電状態が24時間以上続くと、プリセットされていた放送局やキヤラクター 
などは消えることがあります。その場合は、再度プリセットしてください。 

■自動的に放送局を記憶させる（オートプリセツトメモリー） （FM のみ） 


FM インジケーター (FM) 




r 1 - n 

1 -1 


1 

aocK Sc "] 

[□Jo 口 1 口 cfll 


^ ^ □IQJ 

□ □□[=)□ 

…卩驅 PAUSLSTfT ► 

□ □□□口 

REPCAT 5CROU. ■ II ► 

□ 口 □□口 

^AfttCCC CLEAR .nEC 

□ □□□口 

REPCAT RANOOM ■ t| ► 

口 □□□口 

MEMORY CLEAR OISC 

□ □□□口 


リモコンのボタンは で表示しています。 
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放送を聞く 



才一トプリセツトメモリーを始める 

“AUTO” が点滅し、周波数表示が出て放送局を 
探し始めるまでメモリーボタン (MEMORY) を押 
し続けます。 

•FM の最初から自動的に放送局を記憶してい 
きます。 

• プリセットナンバーは周波数の低い順に、最 
大2〇局まで放送局を記憶します。 



• 今までに記憶させたすべての放送局は、オー 
トプリセツトメモリーで記憶させた放送局に 
変更されます。 

• FM の受信周波数範囲は76.00〜108.◦〇 
MHz ですが、才一トプリセット^モリーは76.00 
〜 90.00MHz の間しか行われません。 



■オート/モノの切り換えについて 


FM MODE 



FM ステレオ放送を才一トモードで受信する場合 
は、 FM モードボタン （FM MODE) を押し、 
"AUTO" 表示を点灯させます。 

• オートモードで FM ステレオ放送を受信する 
と、 “STEREO" の表示が点灯します。 

• 電波の弱い所や雑音の多い所では、 
"STEREO” 表示は点灯しません。 
"STEREO” 表示が点滅している場合はもう 
一度 FM モードボタンを押して、 "MONO” 表示 
に切り換えてモノラル受信してください。雑音 
や音の途切れを軽減することができます。 

• 受信状態の悪い場合は、室内アンテナの方向 
を変えたり、または窓際などの電波の強い場 
所へ移動してみてください。それでも改善さ 
れない場合は、屋外アンテナの設置をおすす 
めします。 





































放送を聞く 


■希望の放送局を受信し、記憶させる（プリセツトメモリー) 



• メモリーボタン （MEMORY) を長く押し続けると “AUTO" 点滅表示となり、さらに押し続けると 
メモリーされたプリセツト局がすべて消去されるオートプリセツト動作に入りますので、ご注意くだ 
さい0 


• メモリーボタンを押したあとに約8秒間次の操作をしなかった場合、元の周波数表示に戻ります。 
(メモリー表示消灯） 



メモリーポタン 
(MEMORY) 


2,3 


FM,AM 



POWER | CLOCK 8L£EP 

□ ]□ CJlCJ □ 

□ □口 nio. 



PAOSCSTTP ► 

□ □口 □口 

REPEAT SCROLL ■ || ► 

□ □口 □口 


PVATMOOC CL£AR .REC 

□ □口 □口 

REI»EAT RANDOM ■ II _ 

□ □□□口 

MEMORY CLEAR CNSC 

[£□□□□ C=3J 


リモコンのボタンは で表示しています。 



本機 リモコン 


受信バンド （ FM / AM ) を選ぶ 

入力切り換えツマミ (INPUT) またはリモコ 
ンの FM、AM ボタンで希望の受信バンドを表 
示させてください。 
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放送を聞く 


2 


押し続けると 押し続けると 

周波数が下がる 周波数が上がる 



点灯 


MEMORY 



点滅表示 



放送局(周波数)を選び、記憶させる 

プ J セッ ト/チューニング ボタン (TU NING) を押 
して希望の放送局を受信します。 

• 放送局を受信すると表示部にチューンド表 
示が点灯します。 

FM の場合は 50kHz 単位、 AM の場合は 
9kHz 単位で周波数が変わります。 

FM の場合は▲ボタン(または▼ボタン)をし 
ばらく押してから手を離すと自動的に 
1〇 0kHz ずつ周波数が上がり（下がり）放送 
局を受信すると止まります。（自動受信） 

• 本機はテレビの1〜 3ch の音声を受信するこ 
とができます。オートチューニングでは止まり 
ませんので、プリセッ ト/チューニング ボタン 
で選局してください。 

テレビの音声周波数 
lch: 95.75 MHz、2ch:101.75MHz、 
3ch:1 07.75 MHz 

メモリーボタン (MEMORY) を押して記憶さ 
せます。 

• "MEMORY" 表示が点灯します。 


3 



プリセットナンバーを選び、記憶させる 

プリセット/チューニングボタン (PRESET) を押 

してに希望のプリセットナンバーを表 

示させます。 

• メモ U— ボタンを押すと "MEM0R 丫"表 
示が消え、手順2で選んだ放送局が記憶され 
ます。 

• 次の放送局をメモ U— するには、手順2、3 
をくり返します。 

• すでにプリセットされているナンバーは、 
表示の点滅が早くなります。このとき、あ 
らたにプリセットすると元の放送局は消去 
されます。 

• 記憶させることのできる放送局は3◦局で 
す。30局を越えると、 "FUL じ表示にな 
り、それ以上は記憶できません。 
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放送を聞く 


■プリセツトした放送局を聞く 


ONKYO FM&Tf.'-,. WlU ㈣ Aim:Fi り》 

EMCnev SAVt CO MO COR LMLOVU 

O OOOO ///f 

o o T 1 

^ 

)iO 

W.UO«» FMMC-C 

©。门 

匚 

DISPLAY -«PRES£T^ 

- 1 (ri\ ((^ (qi) 


IR-805X 

1 1 


~1 


メモリーボタン FM モードボタン 1 〇 
(MEMORY) (FM MODE) 


リモコンのボタンは で表示しています。 



FM AM 

驚 


受信バンド （ FM / AM ) を選ぶ 

入力切り換えツマミ （INPUT) またはリモコ 
ンの FM、AM ボタンで希望の受信バンドを表 
示させてください。 


リモコン 


2 


H 咳風 


聞きたいプリセツト局の番号を選ぶ 

プ Utz ツ h/ チユーニンクボタ y(PRESET) ま r こはリ 
モコンの数字ボタンを押して希望の放送局を受 
信してください。 




数字ボタンで選ぶには 

5 

□+□+(±1 

••/ — _ 2 — _ 5 _ 

口+口+口 


12 


25 


プリセツトした放送局を消す 


MEMORY FM MODE 



上記「プリセットした放送局を聞く」の方法 
にしたがって、消したい放送局を選びます。 
メモリーボタン （MEMORY) を押しなが 
ら、 FM モードボタン (FM MODE) を押 
します。 、, 

プリセット局表示が P 二-^:になり、消 
去されます。 


ii 

fl flCSTT 一 i 1 FM AU ,][ INPUT 

バロ □::口 


□ □ □! □ □ 

〇 〇 〇 〇 □ 

i=j a □ □ □ 

MYMOOC CLEAR #REC 

□ □□□口 

REPEAT RANDOM ■ 」| ► 

□ □□□口 

□ □ □ □ □ 


□ a □ a 

CLEAR «REC 

□ □□口 

1 1 2 3 , MUTING 

:□□口: 口 

：：n a n ： □ 

!| 1 CD IHJ ! 

*••/••• 10/0 

a □:□口 


C±l 


272 

































































キャラクターを入れる 


■キャラクターを登録する 

プリセツトメモリーした放送局ごとの 
愛称を好みのキャラクターを使って8 
文字まで表示することができます。 

• キャラクターの種類は次の通りです。 

uABCDEFGHI JKL 
MNOPQRSTUVWXY 
Z " & ( ”+ ,-、/ = ?[、 

] 10123456789 

U はスペースを意味します。 



DISPLAY 



キャラクターモードにする 

希望のプリセツト局を受信し、ディスプレイボ 
タン （DISPLAY) を2秒以上押します。 



キャラクターを選ぶ 

プ Utzivh/ チューニングボタン,/ ► (PRESET) 
を押してキャラクターの種類を選びます。 


3 

MEMORY 



キャラクターを記憶させる 

メモリーボタン （MEMORY) を押して記憶さ 
せます。 

• 手順2、3をくり返して合計8文字まで記憶させ 
ることができます。 

^空白にしたいとき(丈空白のままでメモ h 
ボタンを押してください。 



登録する 

ディスプレイボタンを2秒以上押します。 

1^力ーソルが一番右端にある場合は、メモ 
リーポタンを押すと登録できます。 
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キヤラクターを入れる 


■キャラクターを変更する 




キャラクターモードにする 

希望のプリセツト局を受信し、ディスプレイボ 
タン （D 旧 PLAY) を2秒以上押します。 


2 



1、く 


変更するキャラクターを選ぶ 

メモリーボタン （MEMORY) で変更したい箇 
所まで点滅を移動させます。 


3 



キャラクターの種類を選ぶ 

プチ:!ーニングボタン,/ ► (PRESET) 
を押して希望のキャラクターを選びます。 

• 他に変更したいキャラクターがあるとき 
は、手順2、3をくり返します。 


4 



/•. / 


AUTO 


変更登録する 

変更が終わったら、ディスプレイボタンを2秒 
以上押します。 

































































キャラクターを入れる 


一度にキャラクターを消すには 



キャラクター表示中に2秒以上ディスプレイボ 
タン （DISPLAY) を押します。 

• メモリーボタン （MEM 〇 RY) を押しながら、 
FM モードボタン （FMM 〇 DE) を押してく 
ださい。表示されていたキャラクターが全て 
消えます。 


MEMORY FM MODE 





表示を切り換えるには 



時刻合わせやキャラクター入力をしていれば、 
ディスプレイボタンを押すごとに 


周波数ーキャラクターー時計 


の順に切り換わります。 

プリセツトした放送局を聞くときは、キヤラク 
ター表示の方を優先して表示します。キヤラク 
ターを登録していないときは、放送局（周波 
数）の表示となります。 
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タイマー演奏と録音（システム操作) 


付属のシステムリモコン （ RC-414S) を使って操作します。 



• タイマー演奏中または録音中は、現在時刻や終了時刻などの設定を変更することはできません。 

• 時計が"__ : を表示している場合は、タイマー演奏やタイマー録音はできません。必ず時刻 

を合わせてください。現在時刻の設定については24、25ページをご覧ください。 

• システム接続を確実に行なってください。接続が不完全ですと、タイマー演奏やタイマー録音はでき 
ません。 


アップ ▲/ ダウン ▼ ボタン - 
(UP/DOWN) 

エンターボタン - 
(ENTER) 


REPEAT PIAVMOOC ■ " _ I 

□ □□□口 
1 ロロ □ [=□! 


)□[=]□： 
)□ czi n ： 

N 7 0 9 

]n □ 

r •-•/“. in ..' 

ね 


□ 


cp 


数字ボタン 



タイマーのモードについて 


WEEKDAY: ウィークデイ（月〜金曜日）のタイマー演奏時刻を設定します。 

• ウィークデイに含む曜日は 、 DAY SE 丁で変更できます。 

WEEKEND: ウィークエンド（土曜日と日曜日）のタイマー演奏時刻を設定します。 

• ウィークエンドに含む曜日は 、 DAY SET で変更できます。 

• ウィークデイとウィークエンドは同じ曜日を設定することもできます。一日に 
二つのプログラムを設定する場合は、 WEEKDAY と WEEKEND を同じ曜日に 
設定してそれぞれの時刻なども設定してください。 

REC :設定した時刻に一度だけタイマー録音を行います。曜日も設定できます。 

DAY SET :タイマー演奏の曜日を設定します。 

ADJUST :現在時刻と曜日を設定します。すでに合わせている場合は、設定する必要はあり 
ません。 
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タイマー演奏と録音（システム操作) 


■タイマ—演奏をする曜日を選ぶ… お好みの曜日に演奏をお楽しみになれます。 


ご注意 


数字ボタンで曜日を設定する場合は、時刻表示を24時間表示で行ってください。12時間表示ですと、 
数字ボタンでは設定をすることができません。 



...... ' 一 '' — 一:...…. . 一 .'..一- ... .....一一.一.... . -...【.….…"-....1.-….ぃ ... 一.、 

タイマーボタン （* nMER ) をくり返し押して 
"DAY SET " 表示を選び、エンターボタン 
( ENTER ) を押します。 


アップ ▲/ ダウン▼ボタン ( UP / DOWN ) を押 
して “ WEEKDAY " または “ WEEKEND ” を選 
び、エンターボタンを押します。 



4 


UP/DOWN ぐ： 


c ^Cr 


数字ボタンを押すか、またはエンターボタン 
をくり返し押して、変更する曜日を点滅させ 
ます。 

数字ボタンで選ぶ場合 

1: S (日曜日） 5 : T (木曜日） 

2 : M (月曜日） 6 : F (金曜日） 

3 : T (火曜日） 7 : S (土曜日） 

4 : W (水曜日） 


アップ ▲/ ダウン▼ボタンを押して設定を変 
更し、エンターボタンを押します。表示させ 
た曜日にタイマーが動作します。 





5 


エンターボタンを押して右端の文字やカーソ 
j レを点滅させます。右端の文字や力ーソノレが点 
減しているときに、再度エンターボタンを押し 
て終了させます。 
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アップ ▲/ ダウン▼ボタン 
(UP/DOWN) 

エンターボタン 
(ENTER) 


タイマー演奏と録音（システム操作） 


■タイマー演奏をする 

FM 、 AM のタイマー演奏やタイマー録音は放送局をプリセットしておいてください。 
プリセットの方法は、「放送を聞く」 （30 〜34ページ）をご覧ください。 

ご注意 

時計を合わせていないとタイマーは働きません。必ず現在時刻を合わせてください。 




“ WEEKDAY ” または“ WEEKEND ” 
を選ぶ 

タイマーボタン （ T 旧 ER ) をくり返し押して 
“ WEEKDAY " または “ WEEKEND ” を選びエン 
ターボタン ( ENTER ) を押します。 


□□ Blg 一 B 

"□□ 


fin 

°口 
& — 


□□□□ 

1 □□□□ 

MHISC 士 
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タイマー演奏と録音（システム操作) 


2 




演奏開始時刻を設定する 

アップ ▲/ ダウン▼ボタン ( UP / DOWN ) で開始 

時刻(〇 N ) を選び、エンターボタンを押します。 

• アップ ▲/ ダウン▼ボタンの代わりに数字ボタ 
ンで演奏開始、終了時刻を設定することもで 
きます。数字ボタンで設定する場合は25 
ページの手順3を参照の上、時刻表示を24 
時間表示で行ってください。12時間表示で 
すと、数字ボタンでは設定をすることができ 
ません。 

• 開始時刻(〇 N ) を設定すると終了時刻(〇 FF ) 
は自動的に1時間後の表示になります。 


3 


d '：：： 

UP/DOWN '、 

c ^Cr 


?C 



演奏終了時刻を設定する 

アップ ▲/ ダウン▼ボタンで終了時刻 （ OFF ) 
を選び、エンターボタンを押します。 


4 


演奏する ソースを 選ぶ 


、、•パ/ 

C ^cr 



アップ ▲/ ダウン▼ポタンで CD 、 MD 、 CDR 、 
LINE / DVD 、 FM 、 AM 、 TAPE のいずれかを 
選び、エンターボタンを押します。 

• 本機に接続されていないソースを選んでも 
動作しません。 

• FM または AM を選んだ場合は、再度アップ 
▲/ ダウン▼ボタンを押してプリセットナン 
バーを選び、エンターボタンを押します。 
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タイマー演奏と録音（システム操作) 





電源をスタンバイ状態にする 

本機の電源ボタン （ STANDBY / ON ) を押し 
て、システムの電源をスタンバイ状態（ディス 
プレイのみ点灯状態）にします。 

ご注意 

電源がスタンバイ状態以外のときには、タイ 
マー時刻になってもタイマー動作しません。夕 
イマ ー 動作させるときには、必ず電源をスタン 
ノ（イ状態にしておいてください。 

エナジーセーブ 状態でも、 タイマー 演奏は働き 
ます。 

. ......... 一 ..... ...一 一.，., ジ 
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タイマー演奏と録音（システム操作） 


■タイマー録音をする 

FM 、 AM のタイマー演奏やタイマー録音は放送局をプリセットしておいてください。 
プリセットの方法は、「放送を聞く」 （30 〜34ページ）をご覧ください。 

し〉 3 ： 思 
— 

• 時計を合わせていないとタイマーは働きません。必ず現在時刻を合わせてください。 

• タイマー録音の実行は、一度だけです。タイマー録音が終了すると予約は解除されます。 


アップ ▲/ ダウン ▼ ポタン - 
(UP/D0WN) 

エンターボタン - 
(ENTER) 


リモコン 






“ REC ” を選ぶ 

タイマーボタン （ TIMER ) をくり返し押して 
" REC " 表示を選び、エンターポタン ( ENTER ) 
を押します。 


□1 qsHl 口’一 
"口 o _ F ~ 


* 0 : 


- 3a 6a 

- 2 0 sa 8a 3 

°口一， □□□□ 




































タイマー演奏と録音（システム操作) 
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曜日を設定する 

アップ ▲/ ダウン▼ボタン ( UP / DOWN ) で曜日 
を選び、エンターボタン （ ENTER ) を押しま 
す。 

珍 

" NEXT " を選ぶと曜日にかかわらず、次に設定し 
た時刻がきたときにタイマーが働きます。 
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録音開始時刻を設定する 

アップ ▲/ ダウン▼ボタンで開始時刻（〇|\1) 
を選び、エンターボタンを押します。 



• アップ ▲/ ダウン▼ボタンの代わりに数字ボ 
タンで録音開始、終了時刻を設定すること 
もできます。数字ボタンで設定する場合は 
25ページの手順3を参照の上、時刻表示を 
24時間表示で行ってください。12時間表 
示ですと、数字ボタンでは設定をすること 
がでぎません。 

• 開始時刻 ( ON ) を設定すると終了時刻 ( OFF ) 
は自動的に1時間後の表示になります。 


4 


録音終了時刻を設定する 


11 

UP/DOWN V一々’ 


アップ ▲/ ダウン▼ボタンで終了時刻 ( OFF ) 
を選び、エンターボタンを押します。 






























タイマー演奏と録音（システム操作) 


5 


UP/OOWN こベ / 



録音する ソースを 選ぶ 

アップ ▲/ ダウン▼ボタンで" FM " または 
" AM " 、 " LINE / DVD " を選び、エンターポタン 
を押します。 

• FM または AM を選んだ場合は、再度アップ 
▲/ ダウン▼ボタンを押してプリセットナン 
ノ（一を選び、エンターポタンを押します。 


6 


録音する機器を選ぶ 


iC 





アップ ▲/ ダウン▼ボタンで " TAPE REC "、 
"MD REC "、“ MD / TAPE " のいずれかを選び、 
エンターボタンを押します。 



MD レコーダーに FM または AM などをアナロ 
グ録音するときは、 MD の録音入力の設定は必 
ず Analog In にしてください。 


7 

C!) STANDBY/ON 



電源をスタンバイ状態にする 

本機の電源ボタン （ STANDBY / ON ) を押し 
て、システムの電源をスタンバイ状態（ディス 
プレイのみ点灯状態）にします。 

• タイマー録音中はミューティングが働いてい 
ます。録音中の音を確認したいときは、リモ 
コンのミューティングボタン （ MUTING ) を 
押して、解除してください。 


し)王思 


電源がスタンノ（イ状態以外のときには、タイマー時刻になってもタイマー動作しません。タイマー動作 
させるときには、必ず電源をスタンノ（イ状態にしておいてください。 


エナジーセーブ状態でも、タイマー録音は働きます。 
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REP€AT HAT 1100¢ ■ M 

□ □□□口 

’ TONE CLEAR «REC KM 冷 • 

r —^\C3 □ □ C3) 


□ 


O I ±1□ 

C ±1□ □ 

:□ □ □ 

’ ••/••• 10/0 Il fltStNCE 

□ ( b^ao 


タイマー演奏と録音（システム操作) 


■タイマーのオン（実行）/オフ（取消し）を切り換える 

• 予約したタイマーの実行を取り消したいとき、取り消したタイマーを再び実行させたいとき、または 
タイマー録音を再び実行させたいときに使います。 

• 時計の現在時刻が設定されていないとタイマーを動作させることはできません。 



タイマーモードを表示させる 

タイマーボタン ( TIMER ) をくり返し押して、 
希望のタイマーモード （ WEEKDAY 、 
WEEKEND 、 REC ) を表示させます。 


2 


UP/DOWN J ； 


IMER 

i/DAY 


オン(実行)/オフ(取消し)を切り換える 

アップ ▲/ ダウン▼ボタン （ UP / D 〇 WN ) を 
押してオン ( ON ) /オフ ( OFF ) を切り換え 
ます。 

ご注意 

アップ ▲/ ダウン▼ボタンを押さずにエンター 
ボタン （ ENTER ) を押すと、開始時刻などの 
設定モードになります。 


3 


エンターボタン ( ENTER ) を押す 

タイマーがオンのときは、ディスプレイの左端に 
タイマーモード （ WEEKDAY 、 WEEKEND 、 
REC ) が表示されます。 


ブ2 3 
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タイマー演奏と録音（システム操作) 


■スリープタイマー 

• 設定した時間がすぎると、スタンバイ状態になります。 
• タイマー演奏中、タイマー録音中にス 
リーブタイマーを動作させると、スリー 
プタイマーの設定時刻で電源が切れま 
す。 


スリープボタン 
( SLEEP ) 


fpOWtHl CU.CK ⑽ P f tF 臨 0 ⑼ 

Izzlzz コ 1ロ ロ1 




□ □□ロロ 

□ □□□口 

REPEAT SCROLL It _ 

□ □ □ 1±1 口 

PUVMCOC CLEAR #REC 

[o □ □ o □ 


REPEAT RANDOM ■ || ► 

□ 口 □□口 

UEMOnv CLEAR DISC M 螭 

I □□口 □口 

REPEAT PUTUOOC ■ || ► 

口 □□口口 


スリープ時間を設定する 



スリープボタン ( SLEEP ) を押すたびに9〇 
分から10分単位で時間が短くなります。 



残り時間を確かめるには 

スリープ動作中にスリープボタンを押すと電 
源が切れるまでの残り時間が表示されます。 
ただし、残り時間が10分以下の表示のとき 
に、再びスリープボタンを押すとスリープは 
解除されます。 

スリープタイマーを解除するには 

スリーブインジケーターが消えるまでスリー 
プボタンを押すか、一度スタンバイ状態にし 
てから再度電源を入れてください。 

珍 

CD ダビング中はダビングが完了してからス 
タンバイ状態になります。 



































タイマー演奏と録音（システム操作) 


■タイマー動作が重なつた場合 


WEEKDAY ¥ 
REC 
WEEKEND 



時間帯9時 

▲ 

10時 

▲ 

11時 

▲ 

12時 

電源入 

t 

電源切 

t 

電源入 

♦ 

電源切 


• タイマー演奏 ( WEEKDAY ) などですでに電源が入っているときに、タイマー録音 ( REC ) など別 
のタイマー設定の開始時刻になっても、そのタイマーは動作しません。電源は先に動作しているタイ 
マーの終了時刻になったときに切れます。 

• また、 WEEKDAY のタイマー終了時刻と REC のタイマー開始時刻が同じ場合も REC タイマーは動作 
しません。どのタイマー設定の場合も終了時刻から開始時刻は1分以上の間隔をとってください。 

• WEEKDAY / WEEKEND / REC の2つ以上のタイマーが同じ時刻で設定されている場合、開始時刻 
で動作するタイマーの優先順位は WEEKDAY — WEEKEND — REC の順です。 

• REC タイマーは、本機の電源が入っているなどで開始時刻が無効の場合、タイマー設定表示が消え予 
約を解除します。 
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現在時刻の表示 


■現在時刻を表示させるには 

• 本機のディスプレイボタン ( DISPLAY ) でも操作することができます。 （37 ぺージをご覧ください。） 


クロックボタン 
( CLOCK ) 


卩— 咖腑 | ぷ c r L 2 SS E 

口 

□ □ □ □ a 

□ □口 a □ 

_ _■ FAUSWTfP ► 

□ □□□口 

... —„へン 

口 □□□口 

PtAVMCOt CLEAR «RCC 

□ □ロ ロロ 

REPEAT RAMOOU _ || ► _ 

□ □□□口 

MEMORY CLEAR OtSC •_( 

□ ロロ □口 

RCPEAT nJlVMOOC ■ II ► 

□ □□□口 


現在時刻を表示する 



AUTO 

i **"• ••••"•: ••••••• 

卜 .. Ti r；j h 

Rnn=cn 

i n 
/ u 

i 


5UN B ：： 



クロックボタン （ CLOCK ) を押すと曜日と 
時刻が表示されます。 

• 元の表示に戻す場合は、もう一度クロックボ 
タンを押します。 

• 時刻合わせがされていませんと" ADJUST " 
を点滅表示します。 

時刻合わせをしてください。 

(24、25ページをご覧ください。） 
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故障？と思ったら 



まず下の表で点検してみてください。接続した他機に原因がある場合もあります。他機の取 
扱説明書も参照しながらあわせてご確認ください。 

表や他機の取扱説明書で点検しても正常に動作しないときは、電源プラグをコンセントから 
抜き、お買い上げ店、またはオンキヨーサービスステーションまでご連絡ください。その際 
に「お名前」「おところ」「電話番号」「製品名 （ R -805 X ) 」と「故障または異常の内 
容」をできるだけ詳しくお知らせください。 

症状 


原因 

処置 

電源スイッチ （ STANDBY / ON ) 
を押しても電源が入らない。 

•電源プラグの差し込みが不完全。 

♦電源プラグをコンセントにしっか 
りと差し込み直してください。 

スピーカーの左右とも音が出ない。 

•スピーカーコードの芯線部が他の 
端子や金属部に接触している。 
•音量が最小になっている。 

•ミューティングがはたらいている。 

•ヘッドホンを接続している。 

•プロセッサー端子にジャンパープ 
ラグが差し込まれていない。 

• CD プレーヤーや MD レコーダー 
などから音の信号が入力されな 
し、。（音が出ていない） 

•スピーカー端子の接続を点検し 
てください。 

•音量調整ツマミ ( VOLUME ) で適 
当な音置にしてください。 

(26 ページ参照） 

•リモコンのミューティングボタン 
( MUTING ) を押して解除してく 
ださい。 （27 ページ参照） 
•ボリュームを下げてからヘッドホ 
ンをはずしてください。 

(28 ページ参照） 

•ジャンノてープラグを差し込んでく 
ださい。 （17 ページ参照） 

• CD プレーヤーや MD レコーダー 
など接続されている機器をお調 
ベください。 

スピーカーの片側しか音が出ない。 

•スピーカーコードがはずれている。 

•プロセッサー端子にジャンパープ 
ラグが差し込まれていない。 

•スピーカー端子の接続を点検し 
てください。 

•ジャンノ V ° —プラグを差し込んでく 
ださい。 （17 ページ参照） 

タイマー演奏をしたが音が出ない。 

•音量が最小になっている。 

•適当な音量に調整しておいてく 
ださい。 

市販のオーディオタイマーを使用 
した:が電源が入らない。 

•オーディオタイマーは使用できま 
せん。 

•本機のタイマーをご使用くださ 
い0 

リモコンで操作できない。 

•電池が消耗している。 

•本機と距離がありすぎる角度が悪 
い0 

•本機との間に障害物がある。 

•電池を新しいものと交換してくだ 
さい0 

•リモコンは本機との距離が約 5 m 
以内、前面ノ V ° ネルとの角度が左右 
にそれぞれ30°以内で操作可能 
です。 

•リモコンの操作場所をずらすか、 
障害物を取り除いて操作してくだ 
さい。 


50 














故障？と思ったら 


症状 

原因 

処置 

FM ステレオ放送のとき、モノラ 
ル放送にくらべ「サー」というノ 
イズが出る。 

• FM ステレオ電波はモノラル電波 
に比べ、変調のしかたが異なるの 
で放送局の電波の強さによつては 
ノイズが少し出る。 

• リモコンのトーンボタン ( TONE ) 

で高音部を下げてみてください。 

• FM モードボタン (FM MODE ) を 
押してモノに切り換えてくださ U 


モノラル放送、ステレオ放送とも 
ノイズが多い。 


►アンテナの設置場所や向きが不 
適当。 

►放送電波が弱い。 


FM ステレオ放送で “ STEREO " 表 
示が点滅し、完全に点灯しない。 

•アンテナの向きが不適当。 

•放送電波が弱い。 

音がひずんだり小さくなったりす 

• 電波の乱れ。 

る 0 

•近くを自動車が走っていたり、 
飛行機が飛んでいる。 

FM ステレオ放送でノイズが多 

•アンテナの設置場所や向きが不 

く、ときどき音が出なくなる。 

適当。 

•放送電波が弱い。 

FM ステレオ放送で音にひずみが 

• 送信所からの電波(直接波)と近く 

多し、。 

のビルや山に反射した電波(反射 
波)との干渉によるマルチパスひ 
ずみが生じている。 

AM 放送受信時、ノイズが入る。 

■ TV がすぐそばにあり、電源が 
入っている。 

ご注意 



• 室内アンテナなら屋外アンテナ 
にしてください。 

•アンテナの設置場所、高さ、方 
向を変えてみてください。 

• 素子数の多いアンテナに変えて 
みてください。 

(アンテナエ事には技術と経験が 
必要ですので販売店にご相談く 
ださい。） 


► AM 室内アンテナを TV から離し 
てください。 

» TV の電源を切つてください。 


製品の故障により、正常に録音できなかったことによって生じた損害 （ CD レンタル料等）については 
保証対象になりませんので、大事な録音をするときは、あらかじめ正しく録音できることをご確認の 
上、録音を行ってください。 
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主な仕様 


■アンプ（音声）部 


実用最大出力： CD-SP OUT 4Q (EIAJ) 29W+29W 
定格出力 1 kHz : CD—SP OUT QQ 両 ch 駆動1 5W+15W 
CD—SP 〇 UT4Q 両 ch 駆動 21W+21W 
ダイナミックパワー： 6Q 20W+20W 
4Q 26W+26W 

全高調波ひずみ率： CD-SP OUT 8a 1 kHz 定格出力時 0.2% 

CD-SP OUT 8Q 40〜 20kHz 定格出力時 0.5% 

混変調ひずみ率： CD-SP OUT 8Q 両 ch 駆動 0.2% 

ダンピングファクター：1 kHz 8Q 30 

入力感度/インピーダンス： LINE/DVD、CDR、CD、MD (PLAY) 、 TAPE (PLAY) 
150mV/50kQ 

定格出力/インピーダンス： MD (REC) 、 TAPE (REC) 

150mV/2.2ka 

パワーバンド幅： IHF-3dB THD 0.2% 8a 10Hz 〜 30kHz 
周波数特性： CD—SP OUT1W 出力時 10Hz 〜 50kHz/ 土 3d 巳 


SN 比： LINE/DVD, CDR、CD、 

(IHF-A、 入カショート） 

MD 

1 〇〇 d 巳 

1 ンコント□ール： BASS 1 00Hz 

±8dB 

TREBLE 

10kHz 

土 8dB 

アコースティックプレゼンス：1 

82Hz 

+ 4d 巳 

2 

20.5 Hz 

+ 3d 巳 


82Hz 

+ 3d 巳 

3 

20.5Hz 

+ 3d 巳 

ミューティング： 一 50d 巳 

82Hz 

+ 6d 巳 
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主な仕様 


■チューナー部 


•FM 

受信範囲： 76.00-1 08.00MHz (50kHz ステップ） 

実用感度 

モノラル：11.2 dBf、l.OyL/V (750) 

ステレオ： 17.2dBf、 2•〇"V (750) 

キャブチャレシオ： 2.0 d 巳 
イメージ妨害比： 40d 巳 
IF 妨害比： 90dB 
SN 比 

モノラル： 73d 巳 
ステレオ： 67dB 
2信号選択度： 50dB 
AM 抑圧比： 50d 巳 
ひずみ率 （1 kHz ) 

モノラル： 0.2% 

ステレオ： 0.3% 

周波数特性： 30~ 15,000Hz, ±1 .5dB 

ステレオセパレーシヨン： 45dB (1kHz) 30dB (1 ◦◦〜1 ◦, ◦◦〇 Hz) 
ミューティングレベル：1 7.2dBf 
アンテナインピーダンス： 75Q 
争 AM 

受信範囲： 522〜1 .629kHz (9kHz ステップ） 

実用感度： 30 a/V 
イメージ妨害比： 40dB 
IF 妨害比： 40dB 
SN 比： 40dB 

ひずみ率 （400 Hz ) : 0.7% 


■ 一般仕様 


クロック精度：月差土3〇秒(25 〇 〇 
イ吏用電源： AC100V、50/60HZ 
消費電力： 48W (電気用品取締法規格） 

外形寸法： 205 (¢1) x 91(高さ） x 290 (奥行） mm 
質量： 3.4kg 

■リモコン RC -414 S 


方式：赤外線 

信-到達距離：約 5m 

使用電池：単3型 (1.5V ) 乾電池2個 



※仕様および外観は予告なく変更することがあります。 
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各部の名称 


厂1表示は詳しい説明のあるページです。 

■前面パネル 


アコースティックプレゼンスポタン_ 
(ACOUSTIC PRESENCE) 


入力切り換えツマミ (INPUT) [26][^][30] 


國_ 


エナジーセーブ ボタン (ENERGY SAVE)[23] 

電源ポタン___ 入カインジケーター_ 

(6 STANDBY/ON) 


音量調整ツマミ Hi 
(VOLUME) 



ディスプレイポタン |35 卜 1371 
(DISPLAY) 

FM モードポタン (FM MODE ) 岡网 
メモリーポタン (MEMORY) 


へッドホン端子 (PHONES) gg 


プリセツト/チューニングボタン L 3 U [^ J _ 
(◄ PRESET ►/ ▼ TUNING ▲) 


■ディスプレイ 


メモリー表示オート/モノ表示 AM / PM 表示チューンド表示 
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タイマー設定表示マルチディスプレイミューティング表示 ステレオ表示 



































































































各部の名称 


■ U モコン 


電源ポタン (POWER) - 

國囫固 

電源のスタン；/ (イ/オンを切り換え 
ます> 

チューナー操作ポタン- 

[3〇1[321(34| 

◄ PRESET ►:プリセツトされた放送 
局を選びます> 

FM : FM 放送を選びま？'。 

AM : AM 放送を選びます> 


音質切り換えボタン- 

(TONE) 固 

高音/低音 (BAS/TRE) を切り換え 

ます。 

モード切り換えボタン- 

网「38~| 〜 |46 j 

TIMER :押すたびに、次の6種 

類の設定モードが切り 
換わります。 

WEEKDAY :設定した曜日のタイマ 
一演奏の設定 

WEEKEND :設定した曜日のタイマ 
—演奏の設定 

REC :タイマー録音の設定 

DAYSET： WEEKDAY と WEEKEND 
の曜日の変更 

ADJUST： 現在時刻と曜日の設定 

24H/12H : 24 時間表示と 12 時間 
表示を切り換えます。 
ENTER ボタンを押し、 
▲ボタンまたは▼ボタ 
ンでどちらかの表示を 
選択します。 

UP/D0WNA/ ▼: TIMER または TONE 
ボタンで設定した項目 
の設定内容を選びま 
す。選択後、 ENTER 
ポタンを押します。 

ENTER : TIMER ボタン/ TONE 
ボタン/▲または▼ボ 
タンで選択した（ディ 
スプレイに表示させ 
た）内容を確定しま 
す0 


POWER 


C3 


G.EQUALIZER 

SL Ep EFFECT MODE 

±1〇 □ 


| ， PRESET ► FM AM l|[ INPUT 

;g_c=3_g— 


REPEAT SCROLL _ ■ _ || __ ► 

□ □□ロロ 

PLAY MODE CLEAR •REC 


_■ PAUSE/STEP 

口 □□口口 


REPEAT RANDOM ■ II ► 

□ ロロ ロロ 

MEMORY CLEAR DISC 1^ 

□ □□□口 


REPEAT PLAY MODE ■ || ► 

口 □□□口 
口 □口 


TIMER ■ 

(~1! 


白 

l~l! 




□ □口 

4 5 6 

—口口 

8 9 

ロ ロ 


MUTING 

k -> 

亡厂 


L ■し I l J C 一 IjJ| volume \ 

二:し…10/0 teS ； 

□ ロ ロ q □口 


REMOTE CONTROLLER 


RC-414S by ONKYO 


クロックポタン （CLOCK) _ 

現在の時刻を表示します = 

スリープポタン （SLEEP) 

スリープタイムを設定します> 


入力切り換えポタン 

(INPUT) 固囫囫囫國 

聞く ソースを 選びます， 


ミューティングポタン gg 
(MUTING) 

一時的に音をごく小さくします> 


音量調整ボタン [26] 
( VOLUMEa / v ) 

音量を上げ下げしまず本機の音 
量調整ツマミと同じ働きをします> 


アコースティック[2§1 
プレゼンスポタン 
(ACOUSTIC PRESENCE) 

アコーステイツクプレゼンスを 
切り換えます。 


数字ポタン 

時刻設定やプリセツト局の選局 
に使います。 
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:演奏を止めます。 

:演奏を一時停止します> 

:演奏を始めます。 

:次の曲の頭出しをしま 
■To 


:再生 • 録音を止めます。 
:再生 • 録音を一時停止 
します^ 


:再生 • 録音を止めます^ 

:再生 • 録音を一時停止 
します。 



:演奏中の曲または、 
前の曲の頭出しをしま 
す。 

DISC 

: CD チェンジヤーに使 
える機能で、演奏する 
ディスクを選びます。 

CLEAR 

:記憶した曲を取り消し 
ます。 

MEMORY 

:演奏する曲の順序を記 


憶します。 


CD プレーヤー操作ボタン- 

REPEAT :演奏をくり返します。 
RANDOM :曲をランダムに演奏し 
ます。 


► :再生 • 録音（録音一時 

停止から）を始めます> 
►►1 :次の曲の頭出しをしま 

す。 

:再生中の曲または、前 
の曲の頭出しをします。 
籲 REC :録音待機状態にします。 
CLEAR :記憶した曲を取り消し 
ます。 


► :再生 • 録音（録音一時 

停止から）を始めます> 

:次の曲の頭出しをしま 

to 

:再生中の曲または前の 
曲の頭出しをします。 
籲 REC :録音するときに録音待 
機状態にします。 

CLEAR :記憶した曲を取り消し 
ます。 

PLAY :再生モードを切り換え 

MODE ます。 


CD レコーダー 操作ポタン 

REPEAT :再生をくり返します。 

PLAY :再生モードを切り換え 

MODE ます。 


グラフィックイコライサー 
操作ボタン 

EFFECT :グライコ効果をオン/ 
オフします。 

MODE :グライコモードを切り 
換えます。 

MD レコーダー 操作ボタン 

REPEAT : くり返し再生します。 
SCROLL :表示が長いとき、右から 
左へ移動表示させまず 


数字ボタン- 

CD プレーヤー、 MD レコーダー、 
CD レコーダーの選曲に使います。 


□VD プレーヤー操作ボタン—— 

:現在のチャプター/卜 
ラックの先頭から再生 
します^ 

►►1 :1つ先のチャプター/ 

トラックの先頭から再 
生します> 

■ 再生を止めます， 

:再生の一時停止/コマ 
送りをします。 

:再生を始めま^'。 


PAUSE / 

STEP 


テープデッキ操作ボタン • 


◄◄ 

►► 

◄ 


テープを巻戻しします> 
テープを早送りします> 
日(裏)面を再生します。 
再生 • 録音や早送り 
• 巻戻しを止めます。 
A (表)面を再生します^ 


各部の名称 

■リモコン 

RI 接続すると下記のポタンが使えます。 


CLOCK SLEEP 


1 口 1口 □：[□_ 

’ TUNER 


I 口 口 口 nJoJ 

TAPE 


TfZL 口 xil 一口 JZlj 
| ロロ □ □ cnjL 

Play mode clear •rec ►w 1 

[0_0_0JZlIZLj 

Jrepeat RANDOM _ II ► 

□ ロロ ロ匚 

MEMORY CLEAR —DISC "I 

rnmm 

(.REPEAT PLAY MODE 

pi,n n n n:| 

_ TONE 沿 1 CLEAR #REC . 


TIMER 

p ロロ i 

1 4 5 6 1 


□ 

ロロ l _ l : 

J 7 8 9 | 

n 

VOLUME 

ENTER 

口 □口 

j lj OFF 12 3 

□ 


REMOTE CONTRO 


LER RC-414S by ONKYO 




■ M 


■ M 
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アフターサービスについて 


■保証書 

この製品には保証書を別途添付していますので、お 
買い上げの際にお受け取りください。 

所定事項の記入および記載内容をご確認いただき、 
大切に保管してください。 

保証期間は、お買い上げ日より1年間です。 

■調子が悪いときは 

意外な操作ミスが故障と思われています。 

この取扱説明書をもう一度よくお読みいただき、お 
調べください。本機以外の原因も考えられます。ご 
使用の他のオーディオ製品もあわせてお調べくださ 
い。それでもなお異常のあるときは、必ず電源ブラ 
グを抜いてから修理を依頼してください。 

■保証期間中の修理は 

万一、故障や異常が生じたときは、商品と保証書をご 
持参こ'提示のうえ、お買い上げの販売店または当社 
サービスステーションにご依頼ください。詳細は保証 
書をご覧ください。 


■修理を依頼されるときは 

「おところ」「お名前」「電話番号」「製品名 （R- 
805X)」「故障または異常の内容」をできるだけ 
詳しくお買い上げ店、または当社サービスステー 
ションまでご連絡ください。 

■保証期間経過後の修理は 

お買い上げ店、または当社サービスステーションに 
ご相談ください。修理によって機能が維持できる場 
合はお客様のご要望により有料修理致します。 

■補修用性能部品の保有期間について 

当社では、本機の補修用性能部品を製造打ち切り 
後、最低8年間保有しています。この期間は通商産 
業省の指導によるものです。性能部品とは、その製 
品の機能を維持するために必要な部品です。保有 
期間経過後でも、故障箇所によっては修理可能の場 
合がありますのでお買い上げ店、または当社サービ 
スステーシヨンにご相談ください。 
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オンキヨーご相談窓口 •彳總窓口のご案内 


オンキヨー製品についてのご購入相談はお近くの販売店へ、修理については、お買い求めの販売店へこ’依頼ください。 
万一お困りの場合には、下記の窓口へご相談くださるようお願いいたします。 

お 客様ご相談窓口 _ 

カスタマーセンター 受付9:30〜17:30 (土日祝、弊社休日除く） 

■カタログのご請求、製品についてのご相談 

* e-mail : customer @ onkyo . co.jp * FAX : 072-831-8124 

*TEL :ナビダイヤル0570 -01-81 11(全国どこからでも市内料金で通話いただけます） 

または 072-831-81 11(携帯電言舌、 PHS から)へどろぞ。 

亍 572-8540 大阪府寝屋川市日新町 2-1 



修理窓口 

修理のご依頼は取扱説明書の「故障かな？と思ったときは」または「故障？と思ったときは」の項目をご確認のうえご依 
頼ください。転居されたり、贈物でいただいたものの故障でお困りの場合は、下記へご相談ください。 


札幌サービスステーション 
仙台サービスステーション 
宇都宮サービスステーション 
大宮サービスステーション 
東京サービスセンター 
八王子サービスステーション 


TEL 01 1 -747-66 12 FAX 011 -747-6619 

〒〇01 -0028 札幌市北区北28条西 5-1-28 卜ーシン北28条ビル 

TEL 022-297-0571 FAX 022-257-7330 

〒984-0051仙台市若林区新寺 4-9-5 第二丸昌ビル1 F 

TEL 028-634-4307 FAX 028 -634-43 〇8 

〒320-0831栃木県宇都宮市新町 2-7-7 

TEL 048-651-8612 FAX 048-651-9137 

亍 330-0034 埼玉県大宮市土呂町 2-29-2 高安ビル1 F 

TEL 03-3861-8121 FAX 03-3861-8124 

〒1 11-0054 東京都台東区鳥越 1-2-3 ハマスエビル 

TEL 0426 -32-8030 FAX 0426 -32-8040 


横浜サービスステーション 
名古屋サービスステーション 
大阪サービスセンター 
広島サービスステーシヨン 
高松サービスステーション 
福岡サービスステーション 


〒1 92-0914 東京都」 V 王子市片倉町358番地 
TEL 045-322-9342 FAX 045-31 2-6603 
〒220-0072横浜市西区浅間町 1-1 3共益ビル 5 F 
TEL 052-772-1 229 FAX 052-772-1331 
〒465-0013名古屋市名東区社口1丁目1001番 
TE し 06-6576-7620 FAX 06-6576-7604 
〒552-0013大阪市港区福崎2丁目1番地49号 
TEL 082-262-3315 FAX 082-262-6571 
〒732-0057広島市東区二葉の里 2-8-28 
TEL 087-868-5662 FAX 087-868-5672 
〒760-0079高松市松縄町 44-8 西原ビル 1 F 
TEL 092-418-1 357 FAX 092-418-1 358 
〒812-0〇〇6福岡市博多区上牟田 3-8- 19みなみビル202 


2000年11月現在お客様相談窓口、修理窓口の名称、住所、電話番号は変更になることがございますのでご了承ください。 
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ONKYO 

7ty 奪 3 - 艏式含 ; l± 

本社大阪府寝屋川市日新町 2-1 〒 572-8540 


[ ONKYO 1 

| HOMEPAGE | 
http://www.onkyo.co.jp/ 


アフターサービスの お問い合わせ先： . 

お買い上げの販売店もし <1オサービス網一覧表記載の最寄りのサービスステーションへお申し出ぐ—どさい。 
參東京サ ー tf スセンター® 03(3861)81 21籲大阪サ ー tf スセンター® 06(6576)7620 


SN 29342839巳 


Printed in Japan 
G0101-3 


